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Resi. Code: 

1 ..1 1 

PROCES-VERBAAL VAN GELIJKVORMIGHEIDSONDERZOEK EN/OF CONTROLEBEZOEK VAN EEN ELEKTRISCHE LAAGSPANNINGSINSTALLATIE 

1 Lid nr.: .. 1 Aanvrager: 
Verantwoordeliike voor de werken: Installatie: Eiaenaar of beheerder: 
Naam, Voornaam : .. Na,m, Voo

::.:

ldent. Kaart nr. : .... 
BTW nr.: BE . Tel: . . .  / . . . . . . . / ... .. . . . . 

Basis van het onderzoek: Algemeen Reglement op de Elektrische Installaties (AREi) o ARAB o "

f..Art 270 

0 Art 271 
0 Art 276 

�gebruikname ll.._wijziging O uitbreiding áC.Art 86 o Art 271 bis
0 mobiel O tïdelijk O Art 87 0 Art 278

o controle o .. . O Art 88 
0 Art 276bis: verkoo van een wooneenheid O Art .... 

OArt 

OArt. 

Algemene gegevens elektrische installatie: 

eenheid 
meenschappelijke delen 

Gegevens 
verdeler 

EAN o EAN niet meegedeeld o kWh meter niet geplaatst 
kWh meter nr.:.. ... Meterstand dag: .q.(.o.,( . . . .  nacht:.. O kWh ex cl . nacht meter: 
Bescherming aansluiting (A): 0 20 0 25 O 32 � 40 0 50 0 63 0 80 0 100 O ........ nr.:.. . ................... Meterstand: .. . 

Gegevens 
installatie 

t-O_ n_ t _w_o_rp_ e_n_ v_o_o_r _U_"_:_�_2 _3 _o _v __ o _3_x2_3_o_v  __ o_3_N_4 _0 _o_v __ o_ . _ ... _ .. _ ... _ .. _ ... _ .. _ .. _ ... _ .. _· 
---

---1 Type aardelektrode:
Maximale nominale stroom A : O 20 o 25 
Voedingsleiding hoofdbord: .. .... .. .... X "

o 32 40 o 50 o 63 o 80 o 100 o ....... O aardingslus O pen / baar 
. ... mm' - Type: .... .(/:l)./J.............. o . .

Aantal borden: . .  L ........ 
Besch

r
ijving 1 ""'f.drt:::��!1ZJ��f.,tj�����n,.�-lt.tn��d'!..l.!,{,//.���'E.-..1..1::t:.!'2&1-.'-Q.(...(..,�""'--t..-...,,f��dl!:';::k.Z!���installatie t-

0 Zie 
bijlage 

Metingen - testen - controles - verzegeling: 

Rechtstreekse aanrakin l.i. !>/doorsnede Schema's 

Differentieelstroominrichtin : �werd verze eld 
Inbreuken - Opmerkingen (voor de betekenis van eventuel 

Inbreuken 
.. (Á . "'-'�'Vll:.A.,t,A"\······�···

Nieuwe 
installatie 

ONihil 
Inbreuken 

Bestaande 
installàtie 

·····� �4
,:;;,<, �- �VA��

ONihil 

Opmerkingen 

ONihil 

· · · · · · Ti\nlitëtor E\ectricity · · 

. GSM: 0478-88.02.42 ...

. }',gentP6� 

(J Test DSI 

Visum DNB : 

- Aangestelde DNB:
Naam: 

Visum: 

Besluit(en): De installatie dient opnieuw gecontroleerd te worden: 
Vóór� <OJ,..De nieuwe installatie 

/:rüe bestaande installatie 

aan het AREi . 

�t aan het AREi. 
• door hetzelfde erkend organisme (**)

Agent bezo�ky: ./"11,. ....... .,, Á,. tl_.(,' 
Voor de directeur generaal: Handtekening 

Naam:. l�C'11Af./!.7.�, .. Agent nr.: . Jt/ r Datum: . .  / (€! dl.c>.l l 
Aantal bijlagen: O Situatieschema('s): ...... ir:.. O Eéndraadsschema('s): .. Jl....... -::'.".':�!.,_,.Hl, 

Dit proces-verbaal dient bewaard te worden in het dossier van de elektrische installatie en dit dossier dient elke aangebrachte wijziging te rmelden. 
De Federale overheidsdienst economie dient bij ieder ongeval, rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan elektr iciteit waarbij personen betrokken zijn, ingelicht te worden. 
(") De werken, nodig om de inbreuken te doen verdwijnen, moeten zonder vertraging uitgevoerd worden en alle maatregelèn moeten getroffen worden opdat de in overtreding zijnde installatie, indien ze in dienst 
blijft, geen gevaar vormt voor personen of goederen. Indien bij het nieuw controlebezoek, na max. 1 jaar, de overtredingen niet verdwenen zijn moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het 
controlebezoek overmaken aan de Algemene Directie Energie die belast is met het hoog toezicht. 



EN PLUS 5 circuits 20 A 

Salon 2 doubles prises apparentes 
2 int deux directions 
1 prise simple 
1 obturateur 
Câblage du point lumineux 

cave 1 int bipolaire semi hermétique 
Nouveau câblage point lumineux 

Salle à manger 2 obturateurs 
1 int simple 
Câblage point lumineux 
1 int deux directions 
2 prises simples 
1 int simple 

Cuisine Câblage double prise semi hermétique existante 
Placement d'un point lumineux 
Placement et raccordement d'un extracteur 
Placement et raccordement d'une prise hotte et d'une 
double prise plan de travail 

Buanderie Placement d'in int simple 
Câblage d'un point lumineux 
Placement de deux prises semi hermétiques 
Alimentation de la chaudière gaz 
Placement et raccordement d'une prise semi 
hermétique pour l'évier 
Placement et raccordement d'une prise 32 III pour la 
taque 

Salle de bains Placement d'une prise encastrée 
Câblage d'un point lumineux 
Placement d'un int bipolaire semi hermétique 
Câblage et placement d'un extracteur 

Cour Contrôle de l'éclairage et prise 
câblage de la lampe 

Débarras Contrôle de l'interrupteur et changement du câble du 
point lumineux 

Contrôle du piquet de terre et remplacement du 
sectionneur de terre 

Cage escalier 1 int deux directions apparent 
1 point lumineux 

Chambre arrière 2 int deux directions dont 1 à tirette 
4 prises simples apparentes 



Conditions générales 

1.1 Tous nos travaux sont régis par les présentes conditions générales. Toute dérogation ou modification aux présentes clauses sera non 
valide si elle n'a pas été faite par écrit et acceptée par les deux parties. 
1.2 L `entièreté des présentes conditions générales fait partie intégrante de nos offres. Le client est censé en avoir pris connaissance et en 
avoir accepté les clauses sauf stipulation expresse contraire notifiée. 
1.3 Les présentes conditions générales prévalent sur toutes conditions d'achat 
2.1 Toutes nos pwpubitions, catalogues, brochures, listes de prix et renseignement divers fournis au client ne constituent pas des offres et 
ne valent qu'à titre indicatif. 
2.2 En passant commande, le client contracte aux présentes conditions générales qu'il déclare connaître et s'engage à respecter. 
2.3 La durée de validité de nos devis est spécifiée dans l'offre. L'offre non acceptée dans le délai fixé cesse de nous lier. 
2.4 Toute modification en cours d'exécution des travaux doit être proposée et acceptée par écrit 
2.5 Les documents faisant l'objet de notre offre ne peuvent être reproduits ou communiqués et il ne peut en être fait usage. Les calculs, 
projets, échantillons, modèles et dessins restent notre propriété exclusive. 
3.1 Nos prix som toujours établis hors T.VA, celle-ci étant toujours à charge du client. Nos prix sont basés sur les montants en vigueur 
au moment de rétablissement du devis. Toute modification du prix de (rase des marchandises sera répercutée sur le montant final 
de la facture.  
3.2 En cas de non-restitution de l'attestation 6%, le client s'engage à payer à la première demande les 15% de T.V.A. restant 
4.1 Les délais d'exécution fixés dans le présent contrat sont prolongés : 

si les travaux de l'entrepreneur ont été retardés parle fait d'autres corps de métiers ou par le maître d'ouvrage ; 
si des modifications importantes sont décidées parle dient en cours de travaux ; 
si les conditions de paiement ne sont pas respectées par le dient ; 
si l'application de nouvelles dispositions légales provoquent un prolongement des travaux. 

4.2 Un retard de quelques jours par rapport au délai de livraison ne peut engager notre responsabilité et ne donnera pas lieu à une 
indemnité de notre part. 
4.3 Tout retard quel qu'en soit la durée, qui trouve son origine dans un cas de force majeure, nous autorise à suspendre l'exécution du 
contrat pendant la durée de l'élément perturbateur. Sont notamment considérées comme cas de force majeure, les circonstances 
imprévisibles pour les parties, qui rend impossible l'exécution du contrat : p.ex les grèves, les retards de livraison du fournisseur, le s 
guerres, les incendies, les explosions, les inondations, les circonstances atmosphériques, les catastrophes naturelles, les évènements 
affectant les moyens de transport, les accidents de toute sorte. 
5.1 Les travaux sont exécutés les jours ouvrables et pendant les heures prévues par la législation sociale en vigueur. Les heures 
supplémentaires sont calculées conformément à la législation sociale en vigueur. 
5.2 L'aménagement des chemins d'accès et des locaux est effectué par le client, à sa charge et sous son entière responsabilité. 
6.1 Le matériel et l'équipement reste notre propriété exclusive jusqu'à complet paiement de leur prix, des frais annexes et taxes. 
7.1 Le client est en droit de ne pas donner suite à une commande confirmée. Cependant toute commande annulée par le client avant le 
commencement des travaux donnera lieu à paiement par lui d'une somme forfaitaire correspondant à 30% du prix total convenu, à titre de 
dédommagement pour les frais occasionnés et le préjudice subi. 
7.2 En cas d'annulation en cours d'exécution des travaux, les acomptes versés nous resteront acquis à titre de dédommagement forfaitaire. 
8.1 Nos travaux et fournitures sont garantis pendant un an à partir de la réception définitive. Cette garantie suppose un usage normal. Elle 
est réduite à six mois en cas de fonctionnement jour et nuit. 
8.2 La réception provisoire éteint toute réclamation de la part du dient en ce qui concerne les vices apparents sauf si des réserves sont 
formulées par lettre recommandée dans les huit jours de cette réception. De même, la réception des travaux par le service agrée éteint 
toute réclamation de la part du client et celui-ci accepte les travaux effectués. 
9.1 En aucun cas, nous ne serons responsables des défauts attribués à un entretien insuffisant, à une usure normale, à une utilisation 
défectueuse ou maladroite des appareils, à de la négligence, de malveillance ou un manque de surveillance, à une réparation ou une 
intervention effectuée par un tiers. Nous sommes également exonérés de toute responsabilité en cas d'incendie, dégâts des eaux ou suite à 
des évènements météorologiques. Des réparations effectuées aux installations existantes qui n'étaient pas conformes à la législation en 
vigueur ne tombent pas sous la période de garantie sus-mentionnée 
9.2 La garantie se limite au remplacement gratuit, à la réparation gratuite de la pièce défectueuse. 
9.3 Si le dient nous impose un matériau d'une qualité, d'une provenance ou d'un type déterminé, ou un procédé d'exécution déterminé, 
nous serons déchargés de toute responsabilité du fait des défectuosités ayant pour origine k choix dudit matériau ou dudit procédé. 
9.4 Toute installation sera contrôlée par un organisme reconnu à cet effet 
10.1 Les réclamations relatives à la conformité et aux vices apparents doivent être faites par lettre recommandée dans les huit jours de la 
date de la réception. 
10.2 Les réclamations relatives aux vices cachés devront être formulées dans les huit jours au plus tard à partir du moment où le dient 
aura découvert le vice. 
11.1 Les factures sont payables au siège social de notre entreprise de la façon suivante : 

10% à la signature du devis 
30% au début des travaux 
2 X 25% en fonction de l'avancement des travaux et des frais divers ; 
Le solde soit 10%, huit jours après réception des travaux. 

11.2 Toutes nos factures sont payables dans les dix jours à partir de la date de la facture. Le défaut ou le retard de paiement de tout ou 
partie d'une facture entraîne de plein droit et sans mise en demeure préalable : 

l'application des intérêts moratoires au taux de 1,5% par mas I titre d'intérêt de retard, sans toutefois que cette 
somme ne puisse être inférieure à 25 euros, 

un dédommagement de 12 %'an du montant dû, 
une clause pénale de 20 % 

11.3 Toute contestation relative à la facture doit se faire dans les huit jours suivant la date de la facture par lettre recommandée 
12.1 Tous nos contrats sont soumis exclusivement au droit belge. 
12.2 Tout différend pouvant naître au sujet ou à l'occasion de la presente entreprise , avant , pendant ou après son exécution sera jugé par 
la voie de conciliation ou d'arbitrage auprès de la Commission de Conciliation et d'Arbitrage de la Construction de Mons-Ath. 



1 obturateur 
Câblage du point. lumineux 

Grenier 

	

1 int simple apparent 	' p 
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Chambre avant 
~ 	

Q ~ directions ont 1 a tirette 	~ 
4 prises simples 
Câblage d'un point lumineux 
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